Endrédi Szabo Erné

INSALLAH

ja: a csecsenek igy meg ugy! Mostansidg. No ne!

El8szor is: a nakcsuolok. Merthogy ez a becsii-
letes neviik. Van, ki e népnevet nem ismeri? Az vessen
magéra! Merthogy akkor madst is elhisz a Nagy Josdgos
Keresztapanak. Mondjam-e, kik 6k? Es akkor a terepet
sem. Ismeri. Elhiszi, hogy da ocseny krassziviij Kavkdz.
Ami egy ilyen krassziviij russzkij hegy. Meg bolsoj.
Voltaképpen egy bolsoj atjarohaz. Bolsi, bolsoj, nu tak.
Ahol laknak a lakok. Akik szintén ilyen izék, ilyen
Kavkéaziak. Ami azt illeti, szerintem eléggé szemtelen
dolog, hogy valakik nem szdmoltak azzal, hogy egy-
szercsak valakik azt mondjak: hogyhogy! Mer' ezek ilye-
nek. Vagy: emilyenek. Csak beszélnek maguknak. Es
nye parusszki, sokkal inkabb pd ruszki. llyen kiilon-
nyelvliek. Megdatalkodottak. Ott élnek kabé id8szami-
tas elStti harom-kétezertSl, haboritatlanul. Ott vannak
honn. No, ne! A mi Szent Nagy Oroszorszdgunkban?
Hat igen. Ezek valdban ilyen megatalkodottak. Volt
pofajuk odavinni az auljaikat, a kecskéiket, a fokhagy-
mamezdiket — kozbevetSleg: minden magashegyi nép
elGszeretettel fogyasztja a fokhagymat (Id. még:
oxigénhidnyos levegd stb.) — nos, széval, hogy ott,
ezek? Elnek? Még mindig. Hacsak. Hacsak Pelcin
Jelvtdrs tigy nem dont, hogy most aztin irmag se.
Szerintem ez a Szeszcin sok Cromwellt olvasott. O is
azt mondta — a Nagy Paddyfal6 Oli — az ireknek: hdt
irmagotok se marad. Majdnem bejott neki. Es ahogy én
meg ott legeltetem magashegyi pasztorkecském,
aszondd vagyok, hogy: mi a fene ez? Ami azt illeti,
nagyon hogyanoztam. Képes voltam azt mondani:
hogyhogyhogyhogy? Hogy menjetek fiuk, ti szép, nagy
oroszok a Szép Nagy Oroszorszagba. Hat én tudom,
milyen jé ott. Ej, még Jermoluskdra is emlékezem,
szép, nagy, csunya orosz ember volt, de ha mdig nem
feledhetem, hat igaz. Amit mondok. Marmint, hogy jo
ember volt. Csak iilt a folyoparton naphosszat, séhaj-
tozott, és azt mondta: vigye!l tii vengerszkijpiszdtyel, hat
nem sz€p ez a foly6? Da, da Jermoluska, csugyészniij,
mondtam. Meg még ilyeneket. Es tényleg szép volt az
a grva folyd, igazi russzkij reka. Mar csak azért is, mert
tisztara mordvin neve volt. Ahogyan a kornyék tele-
puléseinek is. Aztidn, egyszercsak, csiribu-csirib4,
hopp, tisztara (csisztiij) ruszkiva valt. Az id6k soran.
Hajaj, nagy ideje van annak, hogy mi itten lakozunk,
monda Jermoluska. Hat hogyan esett batyuskdm,
galambocskdm, Jermoluskdm? Kérdem én. Hogyan,
hogyan? Emlékszem, ¢n itt Gltem, 6 meg ott. Szembe'
velem. A tdlparton. En ruszki, § meg mordvin. En
tizennyéc, 6 meg tizenhat-hét, valahogy igy. No, aztin

A z ember igyekszik visszafogni magat. Mert hall-

meg tavasz is vot, oszt eccercsak, csupp, be a vizbe
mindketten. Nono, Jermolos, te huncut, nem vagy te
egy kicsit bogumil? Hajaj, mondta. Ennyi elég is volt.
(Ekkor mar a harmadik palack, medvevizet — gyen-
gébbek kedvéért: medavuha ittuk. Két rész méz egy
rész cukor, hidrom rész viz, megerjed, és jon rd a med-
ve.) Széval, Jermolus — piszkaltam gonoszul — nem vol-
tal te akkoriban valamiféle idejové? Meredten nézett
ram, szeme kiguivadt, mar-mar lekifurdaldasom volt.
Széles jaromcsontjain megfesziilt a bér, picit kipiro-
sodott, izgett-mozgott, lattam, &t is furdalja. Hej-haj,
séhajtott, a vadaszt meg ott hagytuk a hdban, egy falat
nélkiil. Ne buslakodj, mondtam, sejtvén, mire gondol.
Itten van ez a jo kis tartalék vodka, htuzd meg. Tette,
derekasan. Ez egy igazi Szuszdal-kornyéki hazivodka
volt. Alapanyag: cékla és burgonya. Aztdn meg: ami
még belefért. Megszlippantotta, €s azt mondta: te olyan
furfangos vagy, mint a maukdzusiak. Igy mondta, és
ennek ez volt az értelme. Jermolos, Jermolos, te mord-
vin — ezt mar céklavodkds kedvemben mondtam. Meg-
hékolt — honnan tudod, kérdezte, csak rad kell nézni,
mondtam, huzott egyet a céklaparlatbdl, és azt mond-
ta, inkabb bevisz Szuzdalba harangjitékot hallgatni.
Lebukott, és akkor mar se caratyuska nem tudta volna
megmenteni, se minden oroszok patriarkaja, se senki.
(Igaz, Pelcin elvt akkor, még?, mar?, mint mindig?,
elfekvében volt.) Nu fak, mondta, mintha medvét latott
volna, gyerilink a vaddszhoz. Es nagyjabdl igaza is volt,
mert ott laktunk delegacija tirsammal, a madsik venger-
szkij poettal, Szuzdaltdl alig valamennyire. A szomszéd-
ban. Szuzdal meg vengerszkij piszdtyel vaddszdacsa ko-
z6tt uszkve hatvan kémo. Hogy versztdban? Szerintem
sokkal kozelebb. (O, hovd is jutnank eme viszony-
lagositasi képesség nélkiil?) No, vadaszt megtaldlni, az
se volt semmi. Korilbeliil egy érdja hagytuk magara,
épp azt kovetSleg, amikor egy sztreleces nekibuzdu-
lassal redm fogta a flintdt, és kidlta: i medvegy?! Ab-
ban a pillanatban én minden voltam, csak épp az nem,
akit/amit keresett. Jermoluska azonban rogvest urré
lett a helyzeten: nyet medvegy, nyet, csititgatta, csak
egy volk. Egy kavkdzniij volk. Ah tak, monda hds
medvevaddszom, és célratartott. A helyzet immar
csak annyiban volt kellemetlen, hogy én voltam az. A
cél. Na, gondoltam, ez nem egy szép haldl, de elké-
sziiltem minden lehetségesre: agyS aprikoszniije likjor,
agyS hotel Zarja, agy6 Galina, agyS husz dollarom.
Lehunytam a szemem, és vartam a dorrenést. Aztin
csak puff, ennyit hallottam. Ahogyan vaddszom ha-
nyattesett, puffant is egyet. J6 finom, puha hé volt,
lehetett puffanni benne. Rogton el is aludt édesdeden,
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én meg ott maradtam mordvin-orosz Jermoluskaval, és
boldogsagosan ringatéztam egy dlomban, abban, hogy
mostmar minden oké, szabad vagyok, senki sem bant en-
gem. De hat ki is gondolta volna igazan, hogy valéra
is valik, hogy ezutdn mar nyicsta tobbet kavkdzi veszett
volk. Nem is tudom igazdn eldonteni, mit jelent ma-
gyarul ez a volk? Farkast? Népet? Farkasnépet? Amelyik
kutydul kiszoritva innen, ebbdl az inneni 1étbSl. Ebbdl
a nagy egyenl@ségesdi, meg testvériességi, meg sza-
badsdgossdgibol. Fogd be a szdjat, nem fdj a csecsen.
O, Istenem, ha én Jermolov tdbornok lettem volna.
Hédat... Hét én valora védltom. En nem csindlok nagy-
orosz dumit a szdmbodl. En akkor végbe. Es véghez.
Ahany lelStt csecsen, annyi eziistrubel. Nona, majd
arany! Ezekért? Holmi fokhagymazabald, kecskegyakd
alban-ivadékokért! (Zaréjelben hadd mondjam el, hogy
ez az albansag nem ugyanaz, mint a dinari, tehat Adria-
menti albdan. Nem, ez egy 6kori. V.0.: én is Kovacs, te
is Kovacs, 6 meg, na ki?, Michal Kovac ) No tényleg,
én mar akkor megoldottam volna a csecsen-kérdést, és
akkor szerte a Kozel-Keleten nem csak ilyes par tiz-
husz-szdzezer lelkes 6rmény, griz, azeri, cserkesz,
avar és egyéb kozosségek lennének, én odavigtam
volna az abhazokat, a tatokat, az ingusokat, az ajszo-
rokat — a torokok is milyen jol fizettek az ubihokért —,
az Osszes nyamvadék kavkidz pdasztornépet, aztin
agapét liltem volna. Szdval, én valéban bevaltottam
volna az igéretemet. Azt, amit minden oroszok carja-
nak tettem: nem nyugszom addig, amig az egész
Kaukazust nem pacifikdlom, és tudom, ez csak akkor
kovetkezhet be, ha az utolsd él6 csecsen kitomott
mumidja a pityeri Néprajzi Muzeumban kozszemlére
teendik. A népek okuldsara, és minden oroszok dicss-
ségére. Nomarmost, én nem tudom, hogy Jermolov f6-
cari f6tabornok volt ennyire hiilye (a tévedés kockaza-
ta nélkiil valdészintsithet8), vagy pedig ezek ilyenek.
Mer' ezek, halistennek, ilyenek. Csak el6kapjak a gép-
pistolt: nesze Borisz, itt a csecsen dokument. Mer' ezek
se istent, se embert. Isten emberét igen. Maskiilonben,
hogy a jééletbe tudtdk volna sokistenhitli torzsi valld-
sukat folcserélni el6bb az egyediil megvaltd keresztény
TeremtGért, utdbb az egyediil lidvozitd Allahért. (Koz-
bevetbleg, és az érthetdség kedvéért: e kies tdjon jot-
tek 1étre a vilag els§ keresztény dllamai — Gruzia,
Orményorszag, Sziria stb. —, s ugyancsak a mohame-
dan allamalkulatok is.) Széval, ilyen csuda dolgok
torténtek ebben a Kavkdzban, ahol veszett farkasoknak
nevezhet egy elemi jogon elemi jogaiért harcolé népet
Dics@séges Nagy Jermolov Népirtd (T)iindokletes mai
utdédja. Aki, amugy, Parizsban krokodilkonnyeket hul-
latva igéri meg, hogy kivonja... Da, valéban ki. A dugét
a palackbdl. Amugy most meg tollbegyemre jonnek a
kecseszkecskenek. Mer' 6k meg — viszont — belejottek
az irasba. Az els6 USA-beli torzs, akiknek sajat iras-
beliségiik volt. Meg azutdn és épp ezért, nem csak
ekmek nyelven tudtdk elmondani a Nagy Fehér
Fénoknek, hogy azért mi is vagyunk. Meg is kaptak, az
els6k kozott, az elismerést. Gyonyorliséges rezervatu-
mukat. No, itt legyetek indidnok, azanyatok. Mi meg

aztdn majd mindent megadunk. Hit, majdnem sikeriilt.
Azért, a nagy szivjosig ellenére még ma is vannak par-
ezren. Hidba, szivés nép ez az indidn. Ezek az USA-
beliek meg, nem am, hogy gyeriink, ausradieren. A,
semmi ilyesmi, a francba is ezekkel az Gsi mddszerek-
kel, semmi délamerikai megoldas, egy kis mérgesgaz,
virushintés, ilyesmi. Maradtak a zsenidlis mdédszernél:
pia. Pénzt, azt mi adunk, ti meg elisszatok, elGbb-
utébb ugyis beledogletek. Az aleutokkal is igy végez-
tiink. Ahogy mocorogni kezdtek, feliilr§l a vodka, alul-
rol a viszki. Két tiizesviz kozott. Kellett nekik Bering-
szorost belakni. A fékdknak meg nincs hely. Hogy le-
vadaszhatd fokabébik legyenek a vaddszok kényére.
Na jé, a Bering az éppenséggel a Pacificben fekiiszik,
tehat pazifieren. Node. Mit tegyiink, ha az aleut nem a
Beringben lakozik, hanem a Kavkazban, és nakcsuol-
nak nevezi magat. Mit, mit, nem kell ezt tulragozni,
mondotta a szintén kavkdzi Acélos Szoszd, ott a szép,
nagy, tdgas Szibéria. Nosza, mind a nyolcszdzezret.
Ezek meg, amilyenek, még ezt is tulélték. Volt pofajuk
életben maradni. Mese nincs, ezek mindendron cse-
csenek akarnak lenni. Maradni. Marmost, hogy tuszt
ejteni? Terroristdskodni? Ejnye-bejnye, csunya dolog
ez. F6ként, ha az orosz titkosszolgdlat sajtékozpontja
kozli a hireket. Nahat, akkor meg egészen cstnya-
buinya. Csunyabunya csecsen bacsik bantjdk a nagy-
Jjosdgos, fékellemes oroszbécsikat. (De miért hagyjdk?
En nem tudom, az a hdrom dandar szemben a kétszaz
csecsennel vajon nem ndi alakulat volt-e? Netan cse-
cs(en)szopd?) Amigy meg vessenek magukra. Mar Sa-
mu megmondta nekik, uszkve kétszdzotven évvel
ezelStt: nyasgem. Bevonulhattok, telepithettek akar-
miféle csapattesteket. Ezek a hegyek a mieink. Car
atyuskdéknak tobb mint kétszdz évébe és sokezernyi
jobb sorsra érdemes Jermoluskajiaba keriilt, mig — ugy
ahogy — megvethette a labdt. Azota is santit. Hat most
akkor mirSl? Es f6képp minek? Izrael végre megértette:
két kultura, kétféle mentalitas, kétféle torténelem.
Holott — legaldbbis nyelvileg — rokon népek. (V.0.:
vétok votak akik lettek az észtek meg mind megvepsz-
tek.) Na most, itt a Kavkdzban meg még csak véletle-
niil se. Kell még err6l barmit is mondani? Nagytehe-
temségli Piros Halcsiny azt mondja — igy, sz szerint,
bele a buzazold pofimba —, hogy a csecseneket, akdr
a veszett farkasokat, az utols6 szdlig ki kell irtani. En
meg, jOvlre toltvén az ezerkilencszazotvenhatodik esz-
tend6met, azt mondom: hagyjuk az dcska triikkoket!

Legszivesebben kdromkodnék. Legszivesebben
géppisztolyt fognék. Legszivesebben kopnék. De mar
nyalam sincs. Nyal(fo)fagyasztd id6. Amondé volnék,
de mar azt sem. Volt egy torténelem. Volt egy Kau-
kazus. Volt egy nép. Csecsen.

Lesz?
Insallah.



